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Content: 47 parts, 2 tools, 1 instruction sheet

Contenu : 47 piéces, 2 outils, 1 notice de montage
Contenido: 47 piezas, 2 herramientas, 1 quia de instrucciones
Inhalt: 47 Teile, 2 Werkzeuge, 1 Bauanleitung

Inhoud: 47 onderdelen, 2 stuks gereedschap, T bouwinstructie
Contenuto: 47 pezzi, 2 attrezzi, 1 quida per I'uso

Contetido: 47 pegas, 2 ferramentas, 1 folha de instrugdes
Nepiexopeva: 47 koppatia, 2 epyaleia, 1 uAASLo 0dnyL&v
Innehdll: 47 delar, 2 verktyg, 1instruktionshlad

Indhold: 47 dele, 2 vaerktajer, 1 instruktionsark

Sisélto: 47 osaa, 2 tyokalua, 1 rakennusohje

B kopo6ke: 47 fieTaneii, 2 UHCTpyMeHTbI, T MHCTPYKLMA
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Removeall packaging before use. Retain this information, addresses and phone numbers for future reference.
Content may vary from pictures. Meccano reserves the right to discontinue the website www.meccano.com
atany time. An adult should periodically check this toy to ensure no damage or hazard exist if o, remove from
use. Children should be supervised during play.

Retirer tout 'emballage avant utilisation. Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour
consultation ultérieure. Le contenu peut différer desimages. Meccano se réserve le droit de supprimer le site
Internet www.meccano.fr a tout moment. Un adulte doit réguliérement examiner ce jouet afin de sassurer
quilne présente pas de dommage i de risque. En cas de probléme, ne plus 'utliser. Les enfants doivent étre
surveillés lorsquiils jouent.

Retire todo el embalaje antes de utilizar el producto. Conserve toda la informacidn, las direcciones y los
nimeros de teléfono para futuras referencias. El contenido del paquete puede no comresponder con las
imagenes. Meccano se reserva el derecho a suspender el sitio web www.meccano.com en cualquier
momento. Un adulto debe revisar de forma periddica el juguete para asegurarse de que no supone un riesgo
o peligro para el nifio; si asi fuera el caso, interrumpa su uso. Supervise a los nifios mientras juegan con el
producto.

Entfernen Sie vor der Benutzung samdliche Verpackungsmaterialien. Alle Informationen, Adressen und
Telefonnummen bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Der Packungsinhalt kann von den Bildem
abweichen. Meccano behdlt sich das Recht vor, den Betrieb der Website www.meccano.com jederzeit
einzustellen. Ein Erwachsener sollte regelmaRig sicherstellen, dass das Spielzeug keine Gefahr darstellt, und
es gegebenenfalls entfernen. Kinder sollten beim Spielen beaufsichtigt werden.

Verwijder de verpakking voor gebruik. Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor
toekomstig gebruik. Inhoud kan afiwijken van illustraties. Meccano behoudt zich het recht voor de website
www.meccano.com wanneer gewenst buiten gebruik te stellen. Een volwassene dient dit speelgoed
regelmatig te controleren op schade en gevaren. Indien het speelgoed is beschadigd of indien er een
gevaarlijke situatie kan ontstaan, dient het product te worden weggegooid. Ouderlijk toezicht is vereist als
kinderen met dit speelgoed spelen.
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@ Rimuovere [imballo prima dell'uso. Conservare informazioni, indirizzi € numeri di telefono per riferimento

futuro. Il prodotto potrebbe essere differente dalle immagini. Meccanosiriservail diritto di imuovere il sito
www.meccano.comin qualsiasimomento. Il giocattolo deve essere periodicamente controllato da un adulto
perprevenire eventuali danni orischi; in caso did erne 'uso. | bambini devono essere sorvegliati
duranteil gioco.

Remova totalmente a embalagem antes de utilizar. Guarde estas informagdes, as moradas e os nimeros de
telefone para consulta futura. 0 contetido poderd ser diferente dasilustrades. A Meccano reserva-se o direito
de descontinuar o sitio www.meccano.com a qualquer altura. Um adulto deve verificar o brinquedo
periodicamente para garantir que ele ndo apresenta danos ouriscos. Se houver, € necessdrio que o brinquedo
seja retirado de uso. Criangas devem ser supervisionadas enquanto brincam.

Mpvmy xpnon ucpalpeore ohata u)uKa s i Al(m]pr’]me uUTt'(, ¢ m\npogopie, Tig 6|£uBuvoslc
Kaitoug api6potg Thegvovy Tava dlagép TICEKVeC.
H Meccano diampei to 6|Kalwua va 6l€lK0l|J£l m kr[oupvla m( Ionoﬁzma( WWW.meccano.com avd midoa
onyp. Evag evihag Ba mpénet var e€eralel TakTikd autd To mayvidt Kat va Slakdmel m Xprion Tou o€
Tepimwon eveomopiod Bhapav ) kvdOvwv. Tanaidid Ba mpémet va maiouv und emmipnon.

Ta bort alla forpackningar fore anvéindning. Spara den hdr informationen, adresser och telefonnummer for
framtida referens. Innehdllet kan skilja sig fran bildema. Meccano farbehdller sig rétten att nér som helst ta
bort webbplatsen www.meccano.com. En vuxen ska regelbundet undersoka den hér leksaken for att
sakerstalla att det inte finns nagra skador eller faror rdrande den. Barn ska hallas under uppsikt nér de leker.

Fjem al emballage for brug. Gem disse oplysninger, adresser og telefonnumre for fremtidig brug. Indholdet
kan vaere forskelligt fra billedeme. Meccano forbeholder sig ret il at nedlegge hjemmesiden
www.meccano.com til enfver tid. En voksen bar jeevnligt tiekke dette legetoj for at sikre, at det ikke er
beskadiget eller udgar nogen fare, i s fald, stop brugen af det. Bam bar overvages, ndr de leger med det.
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@ Poista kaikki pakkausmateriaali ennen Kéyttda. Sailyta nama tiedot, osoitteet ja puhelinnumerot
tulevia tarpeita varten. Sisaltd saattaa poiketa kuvista. Meccano pidéitté oikeuden lakkauttaa sivuston
www.meccano.com milloin tahansa. Aikuisen tulee saannollisesti tarkistaa, etté lelu ei ole
vaurioitunut ja muuttunut vaaralliseksi. Jos nin on kdynyt, lelu tulee poistaa kéytdsta. Lasten tulee
leikkia vain aikuisen valvonnassa.

@ Cumme see y D nepeft Ud anuwvre Ha
yNaKoBKe apeca i Homepa TenedioHoB, uTobbl y BaC Gbina BOSMOMKHOCTb (BA3ATBCA C HAMI.
CopepitMoe YakOBKM MOXeT 0TAMYATbEA o wtkocTpauyk. Komnaia Meccano ocranser 3a
coboit npaBo MPeKPaTUTL UCTONb30BaHMe CaifTa Www.meccano.com B fioBoe Bpems. B3poatbim
efiyeT BpewS 0T BpeMeHi MPOBEPSTb UTPY 1 CEATb 3a TeM, UTGbI OHa He Bbina CTOMaHa i He
NpeACTaBAAN ONACHOCTU A4 pebenka. B MpOTUBHOM Cnyuae ee He GleAyeT Uaonb30Batb. Bo
BPeMA UTPbI 3 AETbMM CTeflyeT MPUCMATPHBATD.

AN Warning! CHOKING HAZARD - Smal pars. A\ Piso: PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas

A Attem\on‘RISGUEDETOU EMENT Contient de pefits A\ 1 néunmmKINAYNOEH\rMOY Mgy
mens. 13K FOR KVAVNING - Smé delr

A Advenenma PELIGRO DE ASFIXIA- Cotiene pizes pequefies. 4\ Advarsel KVAELNINGSFARE - Smé dee.
AN Varoitus: TUKERTUMISVAARA - Pienia osia.

Ocroporshol OACHOCTS Y2VLLBA - wenwe geranm.

A Vaming:

o conveniente Eara niios menores de 3 aos.
A Achtun% ERSTICKUNGSGEFAHR - Kintele. A
A Waarso uwm VERSTIKKINGSGEVAAR - Kling onderdelen.
A AnenzmneR CHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli
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UK -0800 206 1191, SERVICEUK@SPINMASTER.COM \
FRANCE - 0800 909 150, SERVICEFR@SPINMASTER.COM
ESPANA - SERVICIO@SPINMASTER.COM
DEUTSCHLAND - 00800 010] 0222, KUNDENSERVICE@SPINMASTER.COM
SCHWEIZ - 0800561 350 + OSTERREICH - 080029 72 67
NEDERLAND -0800 022 36 83, KLANTENSERVICE@SPINMASTER.COM
BELGIE/BELGIQUE - 080077 688 * LUXEMBOURG - 800 28 044
ITALIA - 800 788 532, SERVIZIO@SPINMASTER.COM

(+(—) MExico-53.51.44.00
WWW.SPINMASTER.COM

AR R 2. 1-800-622-8339 customercare@spinmaster.com

TM&© 2015 MECCANO for packaging, instructions and models built with this set. TM & © 2015
MECCANO pour I'emballage, les notices et modeles de ce coffret. © MECCANO is an exclusive
trademark of MECCANO. Spin Master logo is a trademark of Spin Master Ltd. © MECCANO est une
marque de commerce exclusive de MECCANO. Le logo de Spin Master est une marque de
commerce de Spin Master Ltd. All rights reserved. Tous droits réservés.

M=CCANO

SPIN MASTER LTD., 450 FRONT STREET WEST, TORONTO, ON M5V 1B6 CANADA.
Imported into EU by SPIN MASTER INTERNATIONAL, S.A.R.L.,

16 AVENUE PASTEUR, L-2310, LUXEMBOURG. www.spinmaster.com

Meccano : 363, avenue de Saint-Exupéry 62100 Calais - France

T91669_0001_20068733_GML_IS_R1 W1_MEC_Hot Rod 2




